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PRÁCTICAS ACTUALES DE CONTROL DE HIERBAS EN REMOLACHA 
AZUCARERA 
Las actuales prácticas de control de hierbas están basadas en el uso de un número limitado de materias activas.  
Cada una de esas materias activas controlan un espectro de hierbas.

Mezcla de herbicidas clásicos

1a 

aplicación


7 – 10 días

2a 

aplicación


7 – 10 días

3a 
aplicación


7 – 10 días

4a 
aplicación


7 – 10 días

5a 
aplicación

Qué Cómo Cuándo

Pre-emergencia + 3-5 tratamientos 
de post emergencia 

o 
3–5 tratamientos de post emergencia 

Presencia de malas hierbas como 
base para la combinación de varias 

materias activas 

Las gramíneas requieren 
graminicidas específicos 

En pre emergencia o estadio de 
cotiledones 

CONVISO® SMART ES UN SISTEMA INNOVADOR DE CONTROL DE MALAS HIERBAS 
EN REMOLACHA AZUCARERA, BASADO EN DOS COMPONENTES CLAVE:

HERBICIDA 
ESPECÍFICO 
BASADO EN 
INHIBIDORES 
ALS 

HÍBRIDOS DE 
REMOLACHA 
TOLERANTES 
A CONVISO® 
ONE 

1. CONCEPTO 
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VARIEDADES SV CONVISO® SMART DE REMOLACHA AZUCARERA 

•	 Entre 1.500 millones de plantas, se consiguió aislar un individuo tolerante al herbicida CONVISO® ONE 

•	 Esta tolerancia se ha integrado en las variedades comerciales de SESVANDERHAVE mediante métodos 
clásicos de selección 

•	 Progresivamente, SESVANDERHAVE lanzará al mercado sus híbridos en todos los principales segmentos 
(Rizomanía, Nematodos, Cercospora, etc.)

 

EL HERBICIDA CONVISO® ONE DE BAYER

Foramsulfuron (FSN) 
50 g/L

Acción foliar

Thiencarbazone-methyl (TCM)
 30 g/L 

Acción radicular y foliar

•	 Formulación: Dispersión en aceite (OD). Es necesario agitar bien antes de usar.

•	 Dosis máxima de 1.0 L/ha y año.

•	 Controla una gran variedad de dicotiledóneas y gramíneas.

•	 Persistencia: Alrededor de 20 días, dependiendo esta del tipo de suelo, humedad y contenido en materia orgánica.

•	 Lea detenidamente la etiqueta antes de utilizar.

OIDIO

TOLERANCIA ALS
ALMACENAMIENTO

CERCOSPORA

RENDIMIENTO DE RAIZ

RIZOCTONIA

RIZOMANÍA 
AGRESIVA

SIEMBRA TEMPRANA

ROYA

RAMULARIA FUSARIUM

NEMATODOS
APHANOMICES

CONVISO® SMART PROGRAMA DE RETROCRUZAMIENTO
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¿CÓMO FUNCIONA? 

En la remolacha azucarera con tolerancia al inhibidor de ALS CONVISO® ONE, el herbicida no puede unirse a la 
enzima que interviene en la producción de aminoácidos de cadena ramificada (valina, leucina e isoleucina). La 
planta de remolacha azucarera tolerante seguirá creciendo. Las malas hierbas o la remolacha azucarera sensible 
no tienen esa tolerancia específica y morirán.

 SENSIBLE

 CONVISO® SMART

AMINO 
ÁCIDOS

MALAS HIERBAS 
MURIENDO 

AMINO 
ÁCIDOS

REMOLACHAS 
CRECIENDO 

RAPIDEZ DE ACCIÓN DEL HERBICIDA

El herbicida CONVISO® ONE pertenece al grupo de los inhibidores de ALS, por los que los efectos de control 
tardan más en ser visibles, aunque la mala hierba deja de competir poco después de la aplicación. (DDA = días 
después de la aplicación) 

1 – 3 DDA

LAS PLANTAS DETIENEN 

SU CRECIMIENTO

4 – 10 DDA

AMARILLEZ CLORÓTICA 

TORNANDO ROJIZA

7 – 20 DDA

NECROSIS VISIBLE Y 

LAS PLANTAS EMPIEZAN 

A MORIR

                 Condiciones de crecimiento desfavorables / favorables    Efectos visuales más lentos / más rápidos

SUBSTRATO

CONVISO® ONE

CONVISO® ONE

ENCIMA

SUBSTRATO
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 PERSISTENCIA DEL HERBICIDA A LA LLUVIA

Se refiere a la duración necesaria del periodo libre de lluvia o riego por aspersión que sigue a una aplicación. La 
persistencia a la lluvia del CONVISO® ONE es de 8 – 12 horas. 

  ACTIVIDAD DEL HERBICIDA EN EL SUELO 

La actividad residual media de CONVISO® ONE está estimada en unos 20 días. Esto es equivalente o superior en 
comparación con los herbicidas clásicos.
La eficacia de herbicidas con actividad en el suelo depende del tipo de suelo, contenido de materia orgánica, 
humedad, temperatura y pH. Las condiciones de sequía pueden limitar la actividad del producto, por lo que 
lluvias o riegos posteriores (8-12 horas) favoreceran su actividad.
	

Nivel de materia orgánica Temperatura Humedad 

Bajo

Alto

 (efecto residual más corto) /  (efecto residual más largo) 

  ROTACIÓN DE CULTIVOS EN REMOLACHA CONVISO® SMART 

Fallo del cultivo: Necesidad 
de resiembra después de la 

aplicación de CONVISO® ONE

Rotación normal de cultivos 
de siembra de otoñal

Rotación normal de cultivos  de 
siembra primaveral

Remolacha CONVISO® SMART, maíz 
(después de vertedera) y un mes de 
intervalo entre aplicación y siembra

Trigo y cebada de invierno Maíz
Guisante / Judía 
Remolacha convencional (11 meses de 
intervalo mínimo)
Girasol 
Soja 
Cebada / Trigo de primavera 
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ESTRATEGIAS DE APLICACIÓN

HIERBA INDICADORA DE LA APLICACIÓN: CHENOPODIUM 

Sin presencia de Chenopodium album L.  Verifique las especies dominantes de hierbas y aplique en la etapa 
de 2 hojas.

2. CONTROL DE HIERBAS

Adventicia indicadora de aplicación: CENIZO – Chenopodium album L.

Aplicación fraccionada (recomendada) Aplicación única

Número de 
aplicaciones 2 x 0.5 l/ha (intervalo 10 – 14 días) 1 x 1.0 l/ha

Estadio de 
máximo 
desarrollo del 
Chenopodium 
spp.

2 hojas verdaderas
Correcto 

4 hojas verdaderas
Demasiado tarde

4 hojas verdaderas
Correcto

> 4 hojas verdaderas
Demasiado tarde 

una única aplicación en post
Conviso® One: 1 l/ha

1º post temprana

Conviso® One: 0,5 l/ha

2ª post a los 14 días

Conviso® One: 0,5 l/ha
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HERBICIDA CONVISO® ONE: CONTROL DE UN AMPLIO ESPECTRO DE HIERBAS

0	

10	

20	

30	

40	

50	

60	

70	

80	

90	

100	
Abu$lon	theophras$		

Amaranthus	sp	

Anagallis	arvensis	

Atriplex	patula	

Beta	mari$ma		

Capsella	bursa-pastoris	

Chenopodium	album	

Chenopodium	vulvaria	

Datura	stramonium	

Fumaria	officinalis	

Galium	aparine	
Lamium	amplexicaule	

Matricaria	chamomilla	

Picris	echioide	

Polygonum	
convolvulus	

Polygonum	aviculare	

Salsola	kali	

Sinapis	arvensis	

Solanum	nigrum	

Sonchus	arvensis	

Lolium	sp	

Echinochloa	crus-galli	

Conviso®	ONE	 2	x	0,5	l/ha	
1	x	1	l/ha	

Media	de	ensayos	
desarrollo,	registro	y	
demostra8vos	Europa	Sur	

Atención: las malas hierbas resistentes a la ALS no se pueden controlar con CONVISO® ONE.



SV MANUAL 9

LA APLICACIÓN DEL HERBICIDA CONVISO® ONE EN LAS VARIEDADES SV 
SMART DE REMOLACHA AZUCARERA OFRECE LA MEJOR SEGURIDAD 
POSIBLE PARA LOS CULTIVOS 

•	 Preservando el potencial de rendimiento total 

•	 Reduce el estrés, lo que lleva a un cultivo más vigoroso 

FIGURA 1. LA MEJOR SEGURIDAD DE CULTIVO POSIBLE CON CONVISO® ONE. EN LA APLICACIÓN IZQUIERDA CON CONVISO® ONE. A 

LA DERECHA, APLICACIÓN CON HERBICIDAS CLÁSICOS (SIMULACIÓN DE SUPERPOSICIÓN). 

VERDADERO POTENCIAL DE RENDIMIENTO 

 

FIGURA 2. VERDADERO POTENCIAL DE LAS VARIEDADES CONVISO® SMART DE SV.

Herbicidas 
clásicos 

 

Seguridad cultivo / Control hierba 

Ahorro*

Futuro
híbrido SV
CONVISO® 

SMART

La verdadera diferencia aumenta el rendimiento
 y la competitividad de los cultivos

Seguridad cultivo / Control hierba 

Ahorro*

Desarrollo 

Actual SV
híbrido 

CONVISO® 

SMART

Diferencia de
rendimiento

actual percibida 

* Tiempo, velocidad de paso (combustible), capacidad del pulverizador

2019 20xx

Verdadera
diferencia

Híbrido
clásico

3. SEGURIDAD DEL CULTIVO
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¡NO MEZCLAR SEMILLAS!

Solo las variedades SV SMART tienen la tolerancia específica para el herbicida CONVISO® ONE. Aplicándolo 
a variedades clásicas, conducirá a la destrucción del cultivo. Por lo tanto: NO mezcle semillas CONVISO® 

SMART con semillas de remolacha clásicas

•	 La sembradora debe estar vacía al cambiar de semilla SV clásica a semilla SV SMART 

•	 Las semillas sobrantes de SV SMART siempre deben almacenarse en la caja original 

•	 Los campos con variedades CONVISO® SMART deben ser:

-- Documentados en una herramienta de gestión de campo adecuada 

-- Identificados claramente por cada parte involucrada en la gestión del campo 

SUSCEPTIBLE TOLERANTClassic hybrid  
sensitive

CONVISO® SMART
Tolerant

 

FIGURA 3. TRATAMIENTO DE CONVISO® ONE 2 X 0.5 L/HA A REMOLACHA SENSIBLE Y TOLERANTE A CONVISO® ONE.

Híbrido clásico
sensible

CONVISO® SMART
tolerante

4. BUENAS PRÁCTICAS CULTURALES 
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¿COMO DISTINGUIR UNA SEMILLA SV SMART DE UNA SEMILLA SV CLÁSICA? 

•	 Las cajas de semillas de SV SMART se diferencian claramente de las cajas de semillas de remolacha 
azucarera clásicas por los siguientes elementos: 

-- Color de la tapa 

-- Barra verde más logo CONVISO® SMART en ambos lados de la caja de semillas 

•	 Etiqueta adaptada al agricultor que se refiere al sistema CONVISO® SMART

 

•	 Semillas SV SMART: azul típico en el exterior, pero color interior diferenciado 

	 Romper la semilla: el color interno es: 

Gris  Híbrido clásico SV Púrpura  Híbrido SV SMART 

Diferente color de la tapa

Nombre del híbrido seguido
por SMART

+ frase que indica apropiada para
Sistema SMART

Barra verde con el logo  
CONVISO® SMART 
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CONTROL DE ESPIGADOS 

El sistema CONVISO® SMART ofrece la posibilidad de limpiar los campos infestados con remolacha silvestre. Sin 
embargo, los rebrotes de remolacha procedentes de espigados de remolacha CONVISO® SMART no se puede 
controlar con herbicidas clásicos ni con CONVISO® ONE. Para mantener el sistema, se deben quitar los machos.

Siga los procedimientos clásicos conocidos en el cultivo de remolacha 
azucarera 

•	 Elija una variedad resistente al espigado.

•	 Elija la fecha de siembra adecuada (sin previsión de períodos 
fríos).

•	 Si todavía aparecen espigados, deben retirarse del campo 
antes de su polinización, a lo más tardar antes de que la planta 
espigada empiece a soltar semilla.

HERBICIDA: BUENAS PRÁCTICAS DE PULVERIZACIÓN 

PERSONAL: 

•	 Use equipo de protección personal apropiado 
(EPI) 

•	 Limpiar después de la aplicación el equipo usado 
y la ropa protectora 

TRANSPORTE Y ALMACENAJE: 

•	 Siga las recomendaciones de la etiqueta y/o la 
hoja de datos de seguridad 

PREPARACIÓN DEL PULVERIZADOR: 

•	 Respetar la dosis recomendada en la etiqueta 

•	 Siga el procedimiento recomendado para 
llenar la cuba (agite el envase para asegurar 
la homogeneización completa del producto / 
respete el volumen de agua) 

•	 CONVISO® ONE puede utilizarse en programas 
con herbicidas clásicos para completar el 
espectro de hierbas, para tratar hierbas más 
grandes o para el manejo de resistencias 

•	 Volumen de agua recomendado: 100 - 300 L/ha; 
pH óptimo 5-7 

CONDICIONES PARA TRATAR:

•	 Evite el estrés (sequía extrema, calor, heladas, 
acumulación de agua, situaciones de escorrentía, 
enfermedades de las plantas o falta de 
nutrientes)

•	 Aplicar en condiciones climáticas de calma con 
una temperatura de aplicación óptima de 10-25°C 

•	 Si es posible, use boquillas anti-deriva 

DESPUÉS DEL TRATAMIENTO: 

•	 La limpieza del equipo de campo es esencial, 
restos del producto en el equipo pueden dañar 
los cultivos sensibles 
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La introducción de CONVISO® SMART requiere pautas para controlar la resistencia a las malas hierbas.

EVALUACIÓN DEL RIESGO DE RESISTENCIA

Riesgo de selección de hierbas resistentes

Bajo Alto

Rotación de cultivos Alternar cultivos de invierno / primavera Dominio cultivo invierno o primavera

Manejo de labores Arado Mínimo laboreo No laboreo 

Fecha de siembra cereal 
en la rotación Tardía Normal Temprana 

Manejo de herbicidas 
Cambio de MoA Sin cambio de MoA 

Dosis completas Dosis reducidas 

FIGURA 4: EVALUACION DEL RIESGO DE RESISTENCIA (FUENTE: IWM - BAYER) 

APLICAR BUENAS PRÁCTICAS AGRÍCOLAS PARA UN MANEJO ADECUADO DE LA 
RESISTENCIA

•	 Rotar cultivos (primavera / invierno)

•	 Rotar el modo de acción (MoA) del herbicida. Use 
al menos una vez en una rotación de 3 años un 
herbicida de pre emergencia / post emergencia no 
ALS 

•	 Aplique el herbicida a la dosis completa y en la 
etapa recomendada de desarrollo de hierbas

•	 Comience en un campo limpio 

-- Considere el uso de un herbicida no selectivo en la 
presiembra para reducir la población de hierbas 
(después del arado o en caso de métodos de 
cultivo de mínimo laboreo) 

-- Control mecánico de hierbas antes de sembrar 

-- Técnica de falsa siembra 

-- Use cubierta vegetal para la supresión de hierbas 

•	 Mejorar la competencia de la remolacha azucarera 
(rápido desarrollo inicial, fecha de siembra 
apropiada, ...) 

•	 En caso de condiciones difíciles de aplicación, 
considere utilizar en programa con otros herbicidas 
clasicos para optimizar / maximizar el control de 
hierbas 

5. MANEJO DE RESISTENCIAS
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LA ESTRATEGIA ADECUADA PARA SU CAMPO

¿No hay hierbas resistentes a ALS? ¿Se observa o sospecha resistencia de hierbas a ALS? 

Use CONVISO® ONE como se recomienda.

Respete el estadio apropiado de las hierbas.

Use las dosis recomendadas.

Identificar las especies de hierbas.

Manejable: ¿SÍ / NO?

SÍ: CONVISO® ONE en secuencia o en programa con herbicidas de 
modo de acción diferente.

NO: En este caso no utilice CONVISO® ONE, sino herbicidas 
clásicos. 

Si tiene alguna pregunta sobre la estrategia correcta de manejo de resistencia, póngase en contacto con su 
técnico de campo.

•	 Espectro de eficacia muy amplio y fiable 

-- Las principales dicotiledóneas 

-- Las principales gramíneas sin necesidad de un 
anti-gramíneo específico 

-- Eliminación de las remolachas adventicias y 
supresión de los rebrotes de patata 

•	 Simplificación del control de hierbas 

-- Limita recurrir a mezclas complejas 

-- Reduce el número de aplicaciones (3-5 > 2) para 
economizar tiempo y capacidad del pulverizador 

•	 Aumento de flexibilidad en el tratamiento 

-- Menos dependiente del estadio de la remolacha y 
de las condiciones meteorológicas 

-- Amplio espectro de aplicación (desde el estadio 
cotiledones de la remolacha hasta el estadio de 8 
hojas) 

•	 Mejor seguridad del cultivo gracias a la tolerancia 
específica a CONVISO® ONE 

-- Reduce el estrés para una remolacha más 
vigorosa 

-- Preserva plenamente el potencial de rendimiento 

 

AMPLIO ESPECTRO DE CONTROL DE HIERBAS 
MENOS APLICACIONES DE HERBICIDAS 

MARCO DE APLICACIÓN FLEXIBLE 
CONTROL DE MALAS HIERBAS EFICIENTE Y 

CONVENIENTE 

MEJOR TOLERANCIA 
EXPRESIÓN DEL POTENCIAL DE 

RENDIMIENTO COMPLETA 

ÉXITO DE 
PRODUCCIÓN DE 

REMOLACHA 

+

6. CONVISO® SMART: CARACTERÍSTICAS, VENTAJAS Y BENEFICIOS  
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Visítenos en la web svconviso.es o  
contacte con su delegado SESVanderHave 
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